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Засвідчений переклад з німецької мови 
 

Форма Б 
1 Країна 

Федеративна Республіка Німеччина 
 

2 Відділ РАЦСу XXX 

 

3 

 

Витяг із актового запису про реєстрацію шлюбу № Е XX/XXXX 

 

4 Дата та місце реєстрації 

шлюбу 

Число Місяць Рік 

 

XX XX XXXX Регенсбург ---------------------------------  
 

  5 Чоловік 6 Дружина 

 

 

7 

 

Прізвище до реєстрації шлюбу 
 

XXXX -----------------------------  

 

XXXX ------------------------------  
 

 

8 

 

Імена 
 

XXXX -----------------------------  

 

XXXX XXXX ---------------------  
 

 

 

9 

 

 

Дата та місце народження 

Число Місяць Рік 

 

XX XX XXXX 

 

XXXX, XXXX ------------------   

Число Місяць Рік 

 

XX XX XXXX 

 

XXXX, XXXX --------------------  

 

10 

 

Прізвище після реєстрації 

шлюбу 

 

XXXX -----------------------------  

 

XXXX, нар. XXXX  -------------  

 

11 Інші дані, зазначені в актовому записі 

  
  

 

 

 

 

12 Дата оформлення Число Місяць Рік 

 

XX XX XXXX 
  

    [Кругла печатка] 

[Підпис]  БАВАРІЯ 

  ВІДДІЛ РАЦСУ 

(Румпель)  РЕГЕНСБУРГ 

Підпис  2 
  

 

[Примітка перекладача:  

Далі надано переклад скорочень, використовуваних у багатомовному формулярі.] 
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До витягу з актового запису про шлюб № Е ХХ/ХХХХ  
відділу РАЦСу Регенсбург 
від ХХ.ХХ.ХХХХ р. 

 
 

A P O S T I L L E  

А П О С Т И Л Ь  

 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)  

 
 

1. Країна: Федеративна Республіка Німеччина 
 Цей офіційний документ 
2. підписаний  

паном Румпелем 
3. у якості чиновника відділу РАЦСу 
4. містить проставлену печатку/штамп відділу РАЦСу 

Регенсбург 
 

Підтверджено 

 

5. в Регенсбурзі 6. ХХ.ХХ. ХХХХ р. 
7. Адміністрацією Верхнього Пфальця 
8.  за № ХХХ/2014 
9. Печатка/Штамп 10. Підпис 
 [Кругла печатка]  [Підпис] 
 БАВАРІЯ   
 АДМІНІСТРАЦІЯ Філіпп 
 ВЕРХНЬОГО ПФАЛЬЦЯ  
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